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Propostade
DIRECTIVA DO CONSELHO

que altera a Directiva 77/388/CEE relativa ao sistema comum de imposto sobre o valor
acrescentado no que respeita ao processo de aprovacdo de medidas derrogatoriase a
competéncia de execucao

(apresentada pela Comissao)



EXPOSICAO DE MOTIVOS

INTRODUCAO

A Sexta Directiva do Conselho (77/388/CEE), de 17 de Maio de 1977, em matéria de
harmonizacdo das leis dos Estados-Membros relativas ao imposto sobre o volume de
negoécios, prevé um sistema comum de imposto sobre o valor acrescentado que 0s
Estados-Membros devem aplicar.

A referida Directiva configura um quadro geral mas ndo prevé mecanismos que permitam a
criacdo de medidas de execucéo.

Apesar de ndo prever qualquer processo de aprovacdo de medidas de execugdo comuns, a
directiva prevé um processo legislativo que, em casos bem definidos, permite a aprovacéo de
medidas derrogatdrias aos principios do sistema comum do IVA.

Com efeito, por forca dos artigos 27° e 30° da directiva, 0 Conselho pode autorizar um
Estado-Membro aintroduzir no seu Direito medidas especificas, derrogatérias das disposi ¢coes
da Sexta Directiva, destinadas a simplificar a cobranca do imposto ou a evitar determinadas
fraudes ou evasdes fiscais, ou decorrentes de acordos concluidos com paises terceiros ou com
organizacfes internacionais.

A presente proposta visa modernizar o processo determinado pelos artigos 27° e 30° com vista
a torna-lo mais transparente. Tem também o propdsito de criar um processo que permita a
aprovacdo de normas de execucdo a nivel comunitério.

O PROCESSO DE APROVAGCAO DE MEDIDAS DERROGATORIAS PREVISTO NOS
ARTIGOS 27° E 30°

Na sua Comunicacdo ao Conselho e ao Parlamento Europeu, de 7 de Junho de 2000, relativa a
uma estratégia destinada a melhorar o funcionamento do sistema do IVA no ambito do
mercado interno, a Comissdo comprometeu-se a racionalizar em certa medida numerosas
derrogacOes presentemente em vigor por forga do artigo 27°. A Comissdo tenciona dar inicio a
esse exercicio com os Estados-M embros nos préximos meses.

A Comissdo considera, no entanto, que € conveniente rever também o processo previsto nos
artigos 27° e 30° da Sexta Directiva, afim de o modernizar e de assegurar a sua conformidade
com os principios do Tratado.

O actual processo previsto nos artigos 27° e 30°

A actua redaccdo dos artigos 27° e 30° prevé duas vias possiveis para uma tomada de deciséo
do Conselho.

O n° 1 do artigo 27° estabel ece que “O Conselho, deliberando por unanimidade, sob proposta
da Comissdo, pode autorizar os Estados-Membros a introduzirem medidas especiais
derrogatérias da presente directiva para simplificar a cobranca do imposto ou para evitar
certas fraudes ou evasdes fiscais. As medidas destinadas a ssimplificar a cobranca do imposto
nao podem influir, a ndo ser de modo insignificante, sobre o montante do imposto devido no
estadio de consumo final”.



O primeiro parédgrafo do artigo 30° contém uma disposicdo semelhante que prevé que
“O Conselho, deliberando por unanimidade, sob proposta da Comissdo, pode autorizar os
Estados-Membros a concluirem com um pais terceiro ou com uma organizagao internacional
um acordo que contenha derrogacdes a presente directiva’.

Estas disposicbes determinam uma tomada de decisdo formal por parte do Conselho sob
proposta da Comissdo. Trata-se, com efeito, de uma tomada de decisdo simplificada em
relacdo a prevista no artigo 93° do Tratado. Efectivamente, tendo em conta o ambito de
aplicacdo restrito destas decisdes, os pareceres do Parlamento Europeu e do
Comité Econémico e Social Europeu ndo devem ser solicitados.

Os artigos 27° e 30° prevéem, no entanto, uma outra disposi¢cdo relativa a tomada de decisdo
do Conselho: “A decisdo do Conselho considerar-se-4 tomada se, no prazo de dois meses (...)
o0 assunto ndo for submetido a apreciacdo do Conselho (n° 4 do artigo 27° e
segundo paragrafo do artigo 30°)”.

Estas disposices prevéem, pois, que o Conselho aprove tacitamente a decisdo decorrido o
prazo de dois meses.

Segundo este processo, 0 Conselho aprova uma decisdo que nunca foi formalmente submetida
a sua apreciagd. Com efeito, nas fases anteriores, o pedido foi enviado por um
Estado-Membro a Comissdo que do facto informou os outros Estados-Membros. Este
processo de aprovacdo técita ndo prevé a apresentacdo formal de uma proposta pela
Comissdo. O Conselho tem a responsabilidade de decidir sem ter sido previamente implicado
NO Processo.

Por outro lado, esse processo levanta questfes de transparéncia aos operadores econdémicos.
Com efeito, no caso de uma decisdo tacita do Conselho, 0s sujeitos passivos sao confrontados
com medidas nacionais introduzidas na sequéncia da aprovacdo dessa decisdo sem terem
podido ter conhecimento do contelido exacto da autorizagdo concedida nem dos motivos do
Conselho conducentes a essa aprovagao.

Pelos motivos acima expostos, a Comissao procura, desde ha varios anos, evitar que o prazo
de dois meses fixado nos artigos 27° e 30° sgja excedido sem uma reaccéo da sua parte. Essa
reaccao "atempada’ da Comissdo consiste numa proposta de decisdo ou num pedido de
apresentacdo da questdo ao Conselho, que a Comissdo envia a este ultimo antes do termo do
prazo de dois meses.

As alteracgdes propostas
A supresséo da aprovacao tacita das decisdes

No interesse de todos os interessados directos (Comissdo, Conselho, administragdes nacionais
e operadores), as medidas especificas baseadas nos artigos 27° ou 30° devem ser objecto de
um processo legislativo simples e transparente e a sua conformidade com as disposi¢des do
Tratado e os principios gerais do direito comunitério ndo pode ser posta em causa.

O processo legidlativo previsto no n° 1 do artigo 27° e no primeiro paragrafo do artigo 30°,
gue prevé que o Conselho delibere por unanimidade sob proposta da Comisséo, satisfaz as
condic¢oes acima referidas.



A fim de assegurar que todas as decisdes sdo aprovadas com base nesse fundamento juridico,
impde-se suprimir as disposicdes que prevéem a aprovagao tacita das decisdes. Deste modo,
gualguer decisdo baseada no artigo 27° ou no artigo 30° deve imperativamente ser objecto de
uma proposta da Comissdo e de uma deciséo formal do Conselho.

Ouitras alteragdes do processo

A supressdo da possibilidade de uma aprovacéo técita constitui o elemento fundamental da
revisdo das disposicdes do artigos 27° e 30°. Todavia, é conveniente rever também outros
aspectos do processo previsto nesses artigos.

O processo € iniciado pelo pedido de um Estado-Membro. Prevé-se que esse Estado-Membro
apresente o pedido a Comissao, fornecendo-Ihe todos os elementos de apreciacdo Utels.

Na prética, é frequente que o pedido proveniente de um Estado-Membro levante davidas a
Comisséo quanto ao ambito exacto das medidas que esse Estado pretende introduzir. Nesse
caso, a Comissdo envia as autoridades competentes do Estado-Membro em causa um oficio
com vista a obter informagdes adicionais.

O Estado-Membro que apresentou o pedido fica, pois, durante um certo periodo, sem saber se
a Comissao esta satisfeita com as informagdes que lhe prestou ou se considera que ndo dispde
ainda de todos os elementos de apreciacdo Uteis.

Para obviar a este inconveniente, propde-se prever no dispositivo juridico a obrigacdo de a
Comissdo informar o Estado-Membro requerente de que dispde de todos os e ementos de
apreciacao Uteis. Deste modo, esse Estado-Membro pode acompanhar melhor o desenrolar do
Processo.

Tal como ja indicado, para evitar que uma decisdo tacita intervenha, a Comissdo esforca-se
por apresentar a0 Conselho uma proposta de decisdo ou uma comunicagdo expondo as suas
objeccdes a medida especifica.

O dispositivo juridico dos artigos 27° e 30° ndo prevé a apresentagdo de uma comunicagdo em
caso de objeccdo da Comissdo. Trata-se de uma prética que se desenvolveu ao longo dos
anos.

Essa pratica convém, no entanto, aos Estados-Membros. Por conseguinte, € desgjavel prevé-la
explicitamente no dispositivo juridico dos artigos 27° e 30°.

Assim, qualquer pedido que emane de um Estado-Membro sera objecto de uma comunicacéo
ou de uma proposta a apresentar pela Comissdo ao Conselho. Esses documentos conterdo, em
ambos o0s casos, todas as informacfes necessarias para que 0 Conselho possa examinar o
pedido.

Tendo em conta 0 que precede, a Comissado considera que o envio do pedido para informagéo
aos outros Estados-Membros, previsto nos artigos 27° e 30°, se torna supéfluo. Esta etapa,
justificada até a data no ambito de uma (eventual) aprovacéo técita, deixou de ser probatoéria.
Com €feito, ndo havendo uma proposta da Comissao, o pedido é o Unico documento de que
presentemente um Estado-Membro dispbe para avaliar se quer ou ndo apresentar a questao ao
Conselho.



O desenrolar do novo processo
O processo € iniciado pelo pedido de um Estado-Membro.

A Comissdo envia um oficio ao Estado-Membro em causa sempre que considere que séo
necessarias informagdes adicionais.

Logo que disponha de todos os elementos de apreciagdo Uteis, a Comissdo informa do facto o
Estado-Membro requerente.

Em seguida, a Comisséo dispde de trés meses a partir da data de envio da informagdo ao
Estado-Membro requerente para apresentar uma proposta de decisdo ou, quando tiver
objeccoes ao pedido, uma comunicagéo ao Conselho.

M EDIDAS DE EXECUCAO

Assegurar uma aplicagdo mais uniforme das normas em vigor é um dos principais objectivos
da estratégia lancada pela Comissdo com vista a melhorar o funcionamento do sistema
do IVA no contexto do mercado interno.

Este objectivo sO pode ser atingido se se assegurar que as disposicies em vigor da
Sexta Directiva sdo executadas do mesmo modo em toda a Comunidade.

A situacdo actual
O Comité do IVA

A Sexta Directiva constitui 0 quadro gera do sistema comum do IVA. Estabelece as regras
fundamentais do IVA, mas ndo prevé um mecanismo para a aprovacdo de medidas de
EXecucao dessas regras.

O Comité do IVA foi criado para examinar questbes colocadas pela Comissdo ou pelos
Estados-Membros e aprovar directivas sobre como as disposicdes da Sexta Directiva devem
ser aplicadas. No entanto, o comité so actua na qualidade de 6rgdo consultivo e ndo Ihe foram
atribuidos os poderes juridicos que permitam que assista a Comissdo ha aprovagéo de
decisdes vinculativas.

Foram tomadas medidas para melhorar o funcionamento do Comité do IVA. Essas medidas
resultaram em melhorias na organizagdo das reunides e no sistema de aprovacéo das actas e
das directivas. Criaram também a possibilidade de os Estados-Membros publicarem as
directivas aprovadas pelo comité.

Nenhuma das medidas permite que o comité chegue a conclusdes definitivas sobre a aplicacéo
das regras comuns do IVA. As directivas aprovadas continuam a ndo ter um estatuto juridico
e ndo sdo publicadas a nivel comunitério. Por conseguinte, essas directivas ndo vinculam
juridicamente os Estados-Membros nem podem ser apresentadas em tribunal, quer se trate de
um tribunal nacional ou do Tribunal de Justica, deixando os operadores e as administractes
nacionais sem uma certeza juridica.

A fim de poder assegurar a aplicacéo uniforme das disposi¢es do VA em vigor, € necessario
encontrar uma forma para atribuir as directivas aprovadas pelo Comité do IVA um estatuto
juridico.



Reforma do Comité do VA

Em conformidade com o processo utilizado na maioria dos dominios da legislacéo

comunitéria, a Comissdo propds em 1997 adterar o estatuto do Comité do IVA para que se

torne um comité de regulamentacéo que assista a Comissao na execucao das disposicdes em
; 1

vigor-.

No que diz respeito ao IVA, varios Estados-Membros sdo de opinido que a competéncia
legislativa deve continuar a ser atribuida ao Conselho. Por conseguinte, ndo € aceitavel para
estes Estados-Membros atribuir competéncia de execucdo a Comissao.

Apesar de a proposta de reforma do Comité do IVA continuar a oferecer a solucéo mais
adequada, € provavel que ndo se redlize a curto prazo. Todavia, continua a ser o objectivo a
longo prazo da Comisséo.

A este proposito, cumpre referir gue na sua Comunicagdo a convencdo europeia sobre a
arquitectura institucional?, a Comissdo advoga no sentido de a competéncia de execucio das
legislacbes europeias lhe serem atribuidas exclusivamente. Por outro lado, recomenda
generdizar o voto por maioria qualificada e, consequentemente, abandonar a unanimidade
para as questdes fiscais.

Uma ateracdo do estatuto do Comité do IVA com vista a transforma-1o num comité regulado
pelo procedimento da Comitologia estd em perfeita conformidade com os objectivos
perseguidos pela Comisséo no ambito da Convencéo europeia. No entanto, a realizagdo desses
objectivos exige necessariamente que o Tratado sga aterado. Trata-se, porém, de um
processo gue exige algum tempo, representando a Convengdo europeia em curso apenas uma
primeira etapa.

Por outro lado, uma alteracdo deste tipo ndo seria contréria a proposta de ateracdo da
Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio
das competéncias de execucdo atribuidas & Comissdo®, transmitida a0 Conselho, que diz
respeito as matérias sujeitas a co-deci séo.

Alteracao proposta

A Comissdo lamenta que ndo se tenham realizado progressos no Conselho em relagéo a
proposta de directiva que altera o estatuto do Comité do IVA. A proposta ndo voltou a ser
discutida no Conselho desde hé vérios anos. E provavel que sd uma ateragéo do Tratado tal
como acima referido possa dar um novo impulso ao processo.

No entanto, a fim de obviar desde ja a situagéo insatisfatéria, a Comissdo considera que €
conveniente criar, a curto prazo, um procedimento transitorio que permita que o Conselho
aprove medidas de execucdo em matéria de IVA. Todavia, a Comissdo ndo tenciona, nesta
fase, retirar a sua proposta de 1997.

Proposta de directiva do Conselho que altera a Directiva 77/388/CEE relativa ao regime comum do
imposto sobre o vaor acrescentado (Comité do Imposto sobre o Valor Acrescentado)
(COM(97) 325 final de 25.6.1997).

2 COM(2002) 728 final de 4.12.2002.

3 COM(2002) 719 final de 11.12.2002.



Com efeito, nos termos do artigo 202° do Tratado CE, prevé-se que o Conselho, na qualidade
de 6rgdo legidativo, atribua a Comissdo, na qualidade de 6rgéo executivo, competéncia de
execucdo. No entanto, o Conselho pode, em casos especificos e fundados, reservar-se o
direito de exercer directamente a competéncia de execucdo das normas gue estabel ece.

Segundo a Comisséo, no caso do IVA, é légico que determinados poderes continuem
reservados, pelo menos por enquanto, ao Conselho. O aumento de impostos faz parte da
estratégia de base econdmica e or¢camental dos Estados-Membros. Uma vez que o imposto
sobre o0 valor acrescentado congtitui uma fonte de receitas importante para 0s
Estados-Membros, as potenciais incidéncias orcamentais das medidas aprovadas neste sector
revestem-se de importancia consideravel.

A experiéncia adquirida dos debates no Comité do IVA revela que muitos debates se
concentram nas regras que regem o local de abastecimento das mercadorias e dos servigos. Se
a aplicacdo dessas regras diferir consoante os Estados-Membros, tal pode conduzir a
duplatributacdo no ambito do comércio transfronteirico. A resolucéo deste problema, que é
fundamental para o correcto funcionamento do mercado interno, afectard, no entanto,
inevitavelmente o direito dos Estados-M embros de tributarem a gumas transaccoes.

Por conseguinte, propde-se que as medidas necessarias para a execugdo das disposicdes em
vigor sgam aprovadas pelo Conselho, deliberando por unanimidade sob proposta da
Comissdo. Este processo € comparavel ao processo simplificado ja previsto nos
artigos 27° e 30° da Sexta Directiva.

Funcionamento do novo processo proposto

As medidas de execucdo a aprovar pelo Conselho ao abrigo do novo processo proposto
envolvem questdes técnicas de aplicacdo pratica. Com vista a facilitar a aprovagdo dessas
medidas pelo Conselho sem demora, deve tirar-se vantagem do facto de estas questdes ja
terem sido examinadas por peritos técnicos no Comité do IVA.

As questbes levantadas pelos Estados-Membros ou pela Comissdo no ambito do
Comitédo IVA servirdo de instrumento a Comissdo para identificar as éareas onde é
necessario tomar medidas. As directivas unanimes do Comité do IVA devem ser examinadas
para estabelecer se podem ser transformadas em instrumentos juridicos vinculativos. Este
exame deve envolver o Comité do IVA gue deve, em todos 0s casos, ser consultado antes de a
Comissao apresentar uma proposta ao Conselho.

Quando se concluir que é conveniente legisferar o resultado das discussdes do Comité num
texto juridico vinculativo com vista a assegurar uma interpretacdo harmonizada, a Comissao
apresentara uma proposta de decisdo ao Conselho.

Uma vez que se trata apenas de medidas de execucdo das disposi¢Oes da Sexta Directiva, a
tomada de decisdo seria compardvel a prevista nos artigos 27° e 30° para as medidas
derrogatérias. Com efeito, tendo em conta o &mbito de aplicacéo limitado, ndo € conveniente
consultar o Parlamento nem o Comité Economico Social Europeu.



2003/0120 (CNYS)
Proposta de

DIRECTIVA DO CONSELHO

que altera a Directiva 77/388/CEE relativa ao sistema comum de imposto sobre o valor
acrescentado no que respeita ao processo de aprovacao de medidas derrogatériase a

competéncia de execucao

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o
artigo 93°,

Tendo em conta a proposta da Comissao’,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu?,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu?,

Considerando o seguinte:

)

(2)

3)

(4)

Os artigos 27° e 30° da Directiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio de 1977,
relativa a harmonizagdo das legisacOes dos Estados-Membros respeitantes aos
impostos sobre 0 volume de negocios - sistema comum do imposto sobre o valor
acrescentado: matéria colectavel uniforme®, prevéem processos susceptiveis de
conduzir a aprovacao tacita pelo Conselho de medidas derrogatorias.

Por razdes de transparéncia e de seguranca juridica, é conveniente assegurar que cada
derrogacdo autorizada por forca dos artigos 27° ou 30° da Directiva 77/388/CEE é
objecto de uma deciséo adoptada pelo Conselho sob proposta da Comisséo.

A possibilidade de aprovacéo técita pelo Conselho apds o decurso de determinado
prazo deve, por conseguinte, ser suprimida.

A fim de evitar que o Estado-Membro permaneca na incerteza quanto ao seguimento
que a Comissdo tenciona dar ao seu pedido de derrogacdo, € conveniente prever um
prazo para apresentacéo pela Comissdo ao Conselho de uma proposta de autorizagéo
ou de uma comunicagao expondo eventuai s objecgdes.

AW N P

JOCde,p..

JOCde,p..

JOCde,p..

JO L 145 de 13.6.1977, p. 1, com a ultima redaccdo que |he foi dada pela Directiva 2002/93/CE
(JO L 331 de7.12.2002, p. 27).



(5)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

E necessario proceder a outras alteragbes do processo previsto nos artigos 27° e 30°,
designadamente a supressdo do dever, a cargo da Comisséo, de transmitir o pedido
para informagdo aos outros Estados-Membros, ja que a referida transmissdo s6 se
justifica no quadro da aprovacéo tacita do pedido.

A fim de permitir ao Estado-Membro requerente acompanhar melhor o processo de
instrucdo do seu pedido, é conveniente prever o dever de a Comissdo informar o
Estado-Membro requerente logo que disponha de todos os elementos de apreciacdo
gue considere Utels.

N&o estando previsto qualquer mecanismo de aprovacéo de medidas vinculativas para
efeitos de aplicacdo da Directiva 77/388/CEE, surgiram diferencas na aplicacdo da
directiva entre os Estados-Membros.

Para melhorar o funcionamento do mercado interno, é fundamental assegurar uma
aplicagdo mais uniforme do actual sistemado IVA. A introducdo de um processo que
permita a aprovacao de medidas destinadas a assegurar a correcta aplicacéo das regras
em vigor representard um importante passo nesse sentido.

Tais medidas devem, nomeadamente, resolver o problema da dupla tributacdo de
operagoes transfronteiras que pode resultar da aplicagdo ndo uniforme, pelos
Estados-Membros, das disposicOes da Directiva 77/388/CEE que regem o lugar das
operacOes tributével's.

O ambito de aplicacdo de cada medida deve, todavia, manter-se circunscrito € o seu
objectivo deve consistir em esclarecer o conteldo de uma disposicdo da
Directiva 77/388/CEE sem poder derrogé-la.

Embora o ambito da medida de aplicacdo sgja circunscrito, ndo se pode excluir que,
nalguns casos, possa haver uma incidéncia or¢camental significativa para um ou mais
Estados-Membros.

Tal eventualidade justifica que o Conselho se reserve o direito de exercer a
competéncia de execugdo das normas previstas na Directiva 77/388/CEE.

Tendo em conta 0 seu ambito de aplicacdo restrito, € conveniente prever que as
medidas de execucdo da Directiva 77/388/CEE segjam aprovadas pelo Conselho,
deliberando por unanimidade sob proposta da Comissdo, de acordo com um processo
analogo ao ja previsto na mesma directiva para a aprovacao de medidas derrogatorias.

Uma vez gque 0s objectivos da presente directiva ndo podem ser suficientemente
peenchidos pelos Estados-Membros pelas razdes acima expostas podendo ser melhor
alcancados a nivel comunitario, a Comunidade pode tomar medidas, em conformidade
com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5° do Tratado. Em
conformidade com o principio de proporcionalidade tal como enunciado nesse artigo,
apresente directivando vai paraaém do necessério para atingir esses objectivos.

E conveniente alterar a Directiva 77/388/CEE em conformidade,



ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

A Directiva 77/388/CEE ¢é aterada do seguinte modo:

1)

2)

3)

Osn% 3 e4 do artigo 27° passam ater a seguinte redaccéo:

“3.

Logo que a Comissdo disponha de todos os elementos de apreciacdo que
considere Uteis, informara do facto o Estado-Membro requerente.

Nos trés meses seguintes ao envio da informagdo prevista no n° 3, a Comissao
apresentara ao Conselho a proposta adequada ou, se o pedido de derrogacéo
levantar objeccdes de sua parte, uma comunicagdo expondo as referidas
objeccles”.

No Titulo XVII é aditado o artigo 29°-A seguinte:

“Artigo 29°-A

Medidas de execucéo

O Conselho, deliberando por unanimidade sob proposta da Comissdo, adoptara as
medidas necessarias a execucdo da presente directiva’.

O artigo 30° passa a ter a seguinte redacgao:

“Artigo 30°
Acordos internacionais

O Conselho, deliberando por unanimidade sob proposta da Comissdo, pode
autorizar os Estados-Membros a concluirem com paises terceiros ou
organizagles internacionais acordos que contenham derrogagcdes a presente
directiva.

O Estado-Membro que desgje concluir o acordo submeter4d o assunto
a Comissao e fornecera todos os el ementos de apreciacdo Utels.

Logo que a Comissdo disponha de todos os elementos de apreciagdo que
considere Uteis, informara do facto o Estado-Membro requerente.

Nos trés meses seguintes ao envio da informagdo prevista no n° 2, a Comissao
apresentara ao Conselho a proposta adequada ou, se o pedido de derrogacéo
levantar objeccdes da sua parte, uma comunicagdo expondo as referidas
objeccles”.

10



Artigo 2°
Os Estados-Membros pordo em vigor as disposicOes legidativas, regulamentares e
administrativas necessarias para darem cumprimento a presente directiva o mais tardar
em [...]. Do facto informar&o imediatamente a Comisséo.
As disposi¢des aprovadas pelos Estados-Membros faréo referéncia a presente directiva ou
serdo acompanhadas dessa referéncia na sua publicacdo oficia. Os Estados-Membros
decidem de que modo é feita essareferéncia.

Artigo 3°

A presente directiva entra em vigor no vigésmo dia seguinte a0 da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Uniéo Europeia.

Artigo 4°
Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente directiva.

Feito em Brux€elas, em

Pelo Conselho
O Presidente

11



